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&L‘m %ou:s

Plusieurs figures de Uhistoire acadienne demeurent encore au-
jourd’hui énigmatiques. Que de chercheurs se sont découragés
devant le peu de renseignements disponibles pour illustrer la car-
riére de certains individus! M. Gerald M. Kelly de Port Chester
N. Y., qui a déja publié dans le 39¢ Cahier un article sur Louis
Allain, nous présente cette fois le résultat de ses recherches sur
LOUIS-AUBERT DUFORILLON. Ce personnage qui vécut du-
rant la période coloniale & la frontiére entre PAcadie et le Maine
illustre bien le commerce illégal mais toléré qui se faisait entre les
deux colonies ennemies.

Un étudiant de Puniversité de Moncton, Maurice F. Melanson,
a étudié quelques facettes de la carriére missionaire de L’ABBE
ANTOINE GAGNON au sud-est du Nouveau-Brunswick. Depuis
quelques temps, il se manifeste un intérét accru pour le travail de
PEglise dans les Maritimes. Plusieurs croient pouvoir mieux con-
naitre la population acadienne par le biais des longs mémoires que
les missionaires envoyaient & leurs supérieurs. Nul doute que nous
aurons d’autres articles sur ce sujet & Uavenir.

Comme jassume, & partir du présent cahier la responsabilité
du rédacteur jen profite pour inviter chaleureusement tous les
chercheurs passionnés par Phistoire acadienne & soumettre des
articles pour publication éventuelle. LES CAHIERS seront le reflet
de votre collaboration!

Jean Daigle



D'un rédacteur a I'autre

C’est une bien lourde succession que I’hériter de la rédaction
d’une revue surtout lorsque celui qui nous la légue en a été le
fondateur, I’animateur depuis plus de dix ans.

Le pére Anselme Chiasson me racontait qu’a ses débuts LES
CAHIERS de la Société Historique Acadienne eurent une existence
bien humble et méme précaire: “On publia un cahier, puis vint
un deuxidme, puis trois; bient6t je m’apercus que I’'on était rendu
au dixiéme.” C’est ainsi que les pionniers travaillent. L’on serait
porté A dire que les grandes oeuvres débutent.

Une chose demeure aujourd’hui. La valeur des Cahiers n’est
plus & faire. Ils ont diffusé des travaux de recherches qui, fort
probablement, n’auraient jamais été publiés. Ce que I'on doit au
pare Chiasson c’est d’avoir permis de faire connaitre I’Acadie et
sa riche histoire, d’avoir encouragé la recherche et par son travail
d’éditeur d’avoir présenté les travaux de nos collaborateurs sous
une forme plaisante et intéressante.

Plusieurs se demanderont comment je vois LES CAHIERS?
Je compte bien continuer le travail amorcé par le Pere Chiasson.
Je considére LES CAHIERS comme une tribune ou les chercheurs,
les jeunes étudiants de nos institutions et nos collaborateurs
réguliers qui désirent se faire connaitre et faire publier le résultat
de leurs travaux pourront trouver place.

LES CAHIERS se voudront de plus en plus scientifiques; ils
seront un endroit oll I’on pourra confronter des opinions, faire
valoir des idées, et faire connaitre des personnages et des évé-
nements peu connus maintenant. On y trouvera aussi des
nouveautés.

Dés janvier prochain la présentation de la page couverture
changera. Pour ce faire nous avons fait appel & un artiste du
département d’arts visuels de I'Université de Moncton qui nous
a présenté deux esquisses & date; il restera au conseil d’adminis-
tration de la Société de faire le choix.

On retrouvera, toujours pour satisfaire aux désirs de nos
lecteurs, des rubrigques nouvelles qui feront des Cahiers un
instrument d’information et de référence. Ainsi un groupe d’étu-
diants en histoire de 'université de Moncton a manifesté le désir
de préparer une bibliographie sur 1I’Acadie qui recensera les
publications récentes sur I’Acadie (volumes, articles, théses).
C’est 12 une initiative intéressante; le spécialiste ainsi que
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Pamateur pourront étre informés des derniers développements
dans le domaine de la recherche.

Le comité de rédaction composé du pére Anselme Chiasson,
de M. Léon Thériault et Jean Daigle compte bien s’occuper
activement 3 guider les lecteurs vers les volumes récents en
publiant des compte rendus critiques des derniers ouvrages
publiés.

De plus, vous trouverez une nouvelle rubrique, sous le nom
de Gouailleries, dans le présent cahier, Cette section qui se veut
humoristique publiera des textes que les lecteurs enverront au
rédacteur en donnant la référence. Toute contribution & cette
rubrique devrait relever des commentaires, un passage amusant
tiré d’un livre, d’un journal. Ce sera 14 un moyen de se divertir
et de se rapporter les bons mots, les situations cocasses du passé.

Jean Daigle



Louis Aubert Duforillon in Acadia

Of Louis Aubert it has been written: “Details of the career
of Louis, known as the Sieur Duforillon, who died in France in
1721(sic), are not known.”! The following pages will provide
some of those details.

He was born at La Rochelle, in France, probably in 1674,
the fourth son and fourth child of Charles Aubert de Lia Chesnaye
and his second wife, Marie-Louise Juchereau. After her death in
1679, La Chesnaye married, in Quebec, Marie-Angélique Denys
de La Ronde. That was in 1680, when Louis was five or six years
old. Angélique herself was only nineteen. It was she who raised
him and his brothers and sister, while she became the mother
of his nine half-brothers and half-sisters.?

One of Angélique’s older brothers, Simon-Pierre Denys de
Bonaventure was active in Acadia for many years. In 1700, when
the Sieur de Brouillan was made governor there, Bonaventure
was named second in command. It may have been at that time
that Louis Aubert went to Acadia, because, in 1701, mention is
made in an English document of a “Lieutenant de Feinville”,
who was attached to the garrison at Port Royal. Since no officer
cf that name is listed as having been assigned to Acadia, the
temptation is strong to hazard the guess that ‘“de Feinville” is
another of the distortions of the name Duforillon that are to be
found in New England records.

The story of Lieutenant de Feinville begins in June, 1701,
with the arrival of Brouillan at Port Royal. One of the new
governor’s first acts was to address a formal announcement of
his presence to the governor of Massachusetts, whom he urged
to join with him in a “traitté d’union et bonne correspondance”.?

I. Yves F. Zoltvany, "Aubert de La Chesnaye, Charles" — DICTIONARY OF CANADIAN BIO-
GI:AP4I-3|Y (Toronto and Quebec), Il (1989), 26-34. For the date of Louis Aubert's death, see
note 43,

2, There was an older half-brother, Charles, born of the first marriage, who died in 1695. See
Archange Godbout, o.f.m., "Nos Ancétres du XVille Sidcle" — RAP%ORT DE L'ARCHIVISTE DE
LA PROVINCE DE QUEBEC (RAPQ), 1952-53, pp. 449-544, at ps. 515-19, citing numerous notarial
sources: ‘'Louis, éc., Sr. du Forillon, Sgr. de Kamouraska, St. Roch (& Qué.), Ste Marguerite et
du marquisat du Sablé, né probablement & La Rochelle, 1674".

3. Public Archives of Canada (PAC), MGI, & ClID4, Correspondance générale, Acadie 1701-1702,
85-89: Brouillan & Bellomont. Port Royal, 22 aodt 170l. At the end of the letter, the date is given
as 10 aoGt 1701". The reply of the council at Boston, dated 22 aoGt 1701", refers to ''vottre
_‘I,tzsﬁreﬁ;:!unlosriﬂéme aoust'’. Ibid., 90-93: Reponse faite & Brouillan par le Conseil de Boston,

ao .
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His messengers left Port Royal in mid-August, and on September
1 (new style [n.s.]; Aug. 21, old style [0.s.]) they reached Boston,
where the engineer, Col. Romer, commented on their presence:

“Some time past four French ships arrived at Port Royal in
Accadie, with a new governor named Brouillion(sic), a man of
quality, with 600 men. The French from time to time, send spies
amongst us, and for a year past there has been in our neighbor-
hood here a French Captain named Bonavanture(sic), who takes
all the informations of our Bay and approaches in general,
without notice being taken .of him, but, on the contrary, he had
the entire freedom of this Province anywhere he wished for
some months. Some weeks ago there arrived at Boston a sloop
from Port Royal in Accadie with the French flag and a Lieutenant
named de Feinville, four men and a boy on board. She had visited
all our coasts before coming here. The Lieutenant was a clever
man, and brought a letter from the Governor of Port Royal to
Lord Bellomont. They knew as well as we did that he was dead.
I refer to your judgment whether we should not think him an
open spy.”?

Bellomont had died in New York City on March 5(0.s.) and
it seems that the Acadians, if not unaware, were, at least,
uncertain of the fact. The minutes of the council for August
22 (o.s.; Sept. 2, n.s.) record: “A letter received yesterday from
Mr. Brouillan, Governor of Acadie, directed to the HEarl of Bello-
mont, or, in his absence, to him that hath the command here,
and sent by an officer of the garrison at Port Royal. . . Ordered
that an answer be drawn up, . . .””® This answer Lieutenant de
Feinville carried back to Brouillan.t

If this officer was Louis Aubert Duforillon, it is worthy of
note that one of the places along the New England coast at which
he stopped on his way to Boston was Wells, Maine. There, Louis
Allain, one of the four men who accompanied him, leased proper-
ty that he owned in Wells to Nicholas Cole, a resident of the
town.” Five years later, Louis Aubert met with difficulties at

4, CALENDAR OF STATE PAPERS, COLONIAL SERIES (CSP, Col.) 170!, no. 952: Colonel Wolfgang
Wm. Romer to the Council of Trade and Plantations. Boston, Oct. 1, 170!, Romer began {he long
report on Aug., 8 (o.s.: Ava. 19. n.s.), but did not finish it until Oct. 16 (o.s.; Oct. 27. n.s)
Without an examination of the original manuseript, it is impossible to determine if Romer, who
was a German, misspelled “Feinville", and 'Bonavantura', or if the copyist could not decipher
his handwriting.

CSP, COL., 170!, no. 779: Minutes of Council of the Massachusetis Bay. Boston, Aug. 22, 1701,

. See Massachusetts Archives, 2:594: Draft of letler from counc| of Massachusetts Bay to Goveror
de Brouillan (dated Aug. 21). For the translation of this letter into French, see PAC, MG, 6,
CliD4, Correspondance générale, Acadie 1701-1702, 90-93: Reponse faite & Brouillan par le
conseil de Boston, 22 aofit 1701.

7. YORK DEEDS SPorfIand. Maine), Book XVI, fol. 31: Luas Allen to Nicholas Cole. Lease. House,
land, mill privileges in Wells. Aua. 14, 1701 {o.s.; Aug, 25, n.s,). See also Gerald M. Kelly,
"Louis Allain in Acadia and New England" — LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE, No. 3%e
{avril, mai, juin 1973), pp. 362-380.

L
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Wells. That he may have been there before gives another aspect
te the later misadventure.®

The spy-fever to which Romer had given voice was heigh-
tened by the declaration of war between England and France, in
May, 1702. In August of that year, when Brouillan wrote to
Joseph Dudley, newly arrived as governor of Massachusetts, to
protest the seizure of Acadian vessels and their crews, the
messengers, Thomas Lefebvre and his son, received scant court-
esy. Dudley ‘“ordered a chamber for the two Frenchmen and
placedqa. sentinel over them, to keep them private from com-
pany.”

Not without reason, as it turned out, because Brouillan re-
ported to Pontchartrain that he had ‘“sent a man overland to
Boston, under pretext of reclaiming the fishermen that have
been taken, but really to find out what preparations [for war]
are being made.”!” But Dudley had foreseen some such eventuality
and had instructed the commanders of the coastal forts, “that
if any of the French or Indians should come in there as messen-
gers to himself, they should not permit them to travel through
the country, but send them by water.”!!

Accordingly, when the Lefebvres came into Saco, Maine,
Captain George Turfrey, commander of the fort there, sent them
tc Boston in a sloop. They were soon sent back to Port Royal
without any of the prisoners for whose release they had come,
and with a curt letter from Dudley demanding that Brouillan
return all the English captives that he had."?

The situation changed drastically, however, in 1703, when
tke Marquis de Vaudreuil, who had just become governor of
Canada, launched a series of attacks by combined French and
Indian forces upon the New England frontier. These raids,
culminated in the attack on Deerfield, in February, 1704, and

8. Charles Aubert de La Chesnaye died In September, 1702, In 1709, after prolon ed Iiiigahon the
Sovereign Council awarded to his surviving sons, Frangois, Plerre, and Louis, the sum of 97, 686
livres, including 73,500 livres that they had already received from their father by an agreemeni
of October 18, 1700, (Godbout, op. cﬂ) On November 8, 1702, at Quebec, Louls married Barbe
Leneuf, daughter of Michel Leneuf de La Vallidre, selgneur of Beaubassin in Acadia. Cyprien
Tanguay DléTIONNAIRE GENEALOGIQUE DES FAMILLES CANADIENNES, Il [Montréal, 1885]

In' February, 1704, he was in Quebec for the marriage of his half-sistar Francoise fo Pan
Lemoyne de Maricour, He signed the marriage register: Louis Aubet (slf) Duforillon (Notre-Dama
de Québec. Re?nstre de baptémes, mariages et sépultures, 1700-1704, 3 février 1704, Copy in the
Afchlves |udicm res de Québac, vol. 1700-1704, p. 488).

9. L., 1702, no, 972: Minutes of Council of the Massachusetts Bahaosfon Sept. 17, 1702,

10. COLLECTION DE MANUSCRITS . RELATIFS A LA NOUVELLE NCE_(CMRNF),' 4 vols.
%uébec. 1883-85, vol. II, 395: Brouillan au Mlmslre Port Royal, 30 oct. 1702, For a frans\aiion of

is letter into Enghsh sea C, Alice Baker, “The Adventures of Baptiste"” — HISTORY AND
PROCEEDINGS OF THE POCUMTUCK VAI.LEY MEMORIAL ASSOCIATION, VYol. IV, l899-|904
(Deerf'eld Mass., I905). pp. 455-56.

1. CSP, 1702, no. 972: Minutes of Council of the Massachusetts Bay. Boston, Sept. 17, 1702.
Desmfe all precautions, Lefebvre gathered much information from one of his friends in Boston,
and this he passed on to Callidre, then Govemor of Canada. (CMRNF), 11, 402-03: Callidre et
Beauharnois au Ministre, uébec 25 avril |

12. Mass. Archives, 2:612: Du ley to Brou:llan. Boston. Sept. 17, 1702, {draft).
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resulted in the captivity of 187 New Englanders among the
French and Indians."

As part of his counter-offensive, Dudley sent an expedition
against Acadia, under the command of Colonel Benjamin Church.
This force brought back many prisoners, so that Dudley had, by
his own estimate, about 150 of them.4

These he proposed to exchange for the captives in Canada,
and during 1705, emissaries came and went between Boston and
Quebec. The first few captives were sent home; but since almost
all of the New England prisoners were being held in Canada, or
in the Maine woods by the Abenakis, who were controlled from
Canada, and since nearly all of the captives held in Boston were
from Acadia, the exchange was a three-cornered affair.

The Acadian corner of this arrangement became the respon-
sibility of Bonaventure, after Brouillan, in December 1704, left
for a visit to France. Being an indifferent correspondent, '* he
was not au courant with developments in Quebec, and, in the
fall of 1705, he was arming a brigantine in which his youngest
brother, Louis Denys de La Ronde, was to patrol the Acadian
coast to protect Acadian shipping from New England privateers.
If he captured any seamen, Bonaventure could offer them in
exchange for the Acadian prisoners in Boston.

Just when La Ronde was ready to sail, in December, 1705,
Dudley sent 45 Acadians back to Port Royal, as a gesture of good
will, and to avoid the cost of their subsistence during the winter.
From these, Bonaventure learned that Vaudreuil was negotiating
a treaty of neutrality as well as an exchange of captives with
Dudley. To verify this report and to reclaim twelve Acadians
whom Dudley was still holding, he disarmed the brigantine and
in it sent La Ronde to Boston with a flag of truce. He was glad
to have this opportunity, so he wrote to Pontchartrain, to let La
Ronde acquaint himself with the New England coast and with
conditions in Massachusetts. That same December, La Ronde
sailed to Boston, where he ingratiated himself with the Dudleys
and others. The result was that Dudley released the twelve men,
who returned to Acadia with La Ronde.!®

13. This figure (117 among the Franch in Canada, and 70 among the Indians in the Maine woods)
was given in a list, now lost, which was brought from Quebec to Boston by Samuel Hill, a captive
whom Vaudreuil allowed to go home on parole. He reached Boston in mid-May, 1705.

14, CMRNF, I, 426-27; Dudley & Vaudreuil, Boston, 20 déc. 1704. CSP, COL., l704-0§, no. 455: Dudley
to the Council of Trade and Plantations, Boston, July 13, 1704. An Acadian privateer, com-
manded by the brothers Guion, had been shipwrecked near Cape Cod in April, 1704, and 40 of
its crew were held in Boston. See IBID., no. 280: Dudlay to the Council Trade and Plantations,
Boston, April 20, 1704.

I5. Vaudreuil wrote to Pontchartrain: | hope that the Sr. de Subercase will be more exact in leHn
me know the news than the Sr. de Bonaventure has been'. RAPQ 1938-39, pp. 159-174: Vaudreuil
au Ministre, Québec, 4 nov. 1705,

16. Public Archives of Nova Scotia (Halifax), French Documents relative to Acadia, vol. I, no. 30:
Bonaventure au Ministre. Au Port Royal, le 24 décembre 1706.
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In April, 1706, Dudley sent more prisoners back to Port
Royal. Complications arose from this transaction, however, as
Dudley later reported to London:

¢TI had a number of French prisoners belonging to Port Royal,
and they had near an equal number of mine, . . . which I was
willing to exchange, and accordingly sent a sloop to Port Royal
on that score. The Master I employed was one Rouse, who foolish-
ly and wickedly agreed with a fishing vessel or two to follow
him, and hoping for some gain, carried trade with him, cloaths
and grain, . . . One other vessel managed by Capt. Vetch . .. was
concerned also, and sailed to the Point of Cancer (Canseau) on
the back of Newfoundland; I had soon advice thereof and they
were all apprehended and committed to prison, and the people
thereupon in a very great displeasure, that anybody should be
so wicked as to labor to supply the Indian rebels . .. The General
Assembly being sitting at the time, I allowed them to take
cognizance thereof, . . . and upon a long hearing and process,
six of the said persons are fined. . . . It was a very difficult thing
for me to keep the people within bounds in their displeasure,
and I was somewhat fearful of an outrage upon the delinquents.”"”

Dudley was satisfied, at the time of his writing, that the
crisis was “well over’;'® but, two months later, Louis Aubert
was to learn to his distress that it was not. In December, 1706,
Subercase sent him to Boston to announce the new governor’s
arrival at Port Royal, and to return a group of English prisoners
whom Subercase had brought from his former government of
Plaisance."

The passport was dated at Port Royal, December 15, 1706
(n.s.; Dec. 4, 0.s.).2 Three days before that, La Ronde wrote this
letter, which Aubert was to convey to Dudley:

“I beg you, Sir, to do me the favor of placing in Mr.
Belcher’s?! hands five packs of beaver that I am sending to him
for the money that I owe him and with which I am pleased to
satisfy him as an honest man and in justice.

17. CSP, COL., 1705-June 1708, no. 525: Dudley to the Council of Trade and Plantations, Boston,
" Oct. 8, 1705,

IBID.

19. PAC, MGI, B29-3, 479-313: Le Ministre & M. de Subercase. A Versailles, le 30 juln 1707: "'Sa
Maté a approuvé que vous ayiez renvoyé aud. Gouverneur de Boston tous les prisonniers que
vous avez ramené de Plaisance, . "

20. DOCUMENTS AND RECORDS RELATING TO THE PROVINCE OF NEW HAMPSHIRE (cover title:
PROVINCIAL PAPERS). (NHPP). Compiled by Nathaniel Bouton (7 vols. C d, N. H., 1867-73
11, 493-94: Council Meeting. Portsmouth, Jan. 4, 1706/7.

21, This name is not legibly written, but it Is probably that of (Andrew) Belcher, a Boston merchant.
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I greet madame your wife and all your amiable family and
especially Mr. Paul Dudley, to whom I am as well as to you Sir
with profoundest respect, Sir

Your very humble and very obedient servant
La Ronde Denys
Port Royal, December 12, 1706.72

The beaver skins sent by La Ronde, as well as some other
merchandise that Aubert was transporting, caused trouble for
him before he reached Boston. Near Wells, where he dropped
anchor, probably because of the unruliness of his prisoner-
passengers, they left the ship. It may be that they reported that
the sloop was carrying a contraband cargo. In view of the recent
Vetch-Rouse scandal, it is not surprising that the vessel was
taken to Portsmouth, New Hampshire, where Aubert was detained
and his cargo impounded.

On January 8, 1707 (n.s.; Dec. 28, 0.s.), he wrote to Dudley:

“Sir, I have the honor of writing you these few lines to inform
you that I left Port Royal the 20th of last month by order of
Monsieur de Subercase my governor to bring back to you thirty-
five prisoners. I have been unable to carry this out inasmuch as
the said prisoners have abandoned me after placing me in peril
from which I escaped only with great difficulty. I have been
obliged to come to Piscataqua® to unload. I have indeed cause
to complain of the said prisoners as you will see by the enclosed
certificate.?

I would have gone directly to Boston, or I would have sent
you the packet of Monsieur de Subercase, if I had not been
encumbered with the vessel. I hope that the times will not always

22. Mass, Archives, 2:613-613a-614. The original letter reads: “Monsieur Je prend la liberté de vous
écrire cette Lettre pour vous asseurer de mes tres humble Respacts et pour vous prier de mé
continuer I'honeur de vostre amitié sur laquelle Je fais b p de fond / Je vous prie
Monsieur de me vouloir bien acorder un grace qui est de vouloir bien laisser mestre antre les
malins de ms Belcher(?l), cing pazuet de castor que Je luy envoye pour de I'argent que Je luy
doit et auquel Je suis bien aise de satisfaire en bones home comme Justice. / Je salue madame
vostre epouse & toute vostre aimable famille et sur tout Mr. paul daudelay a qui Je suis ausy
bien que a vous Monsleur avec un trds profond Respect / Monsieur / vostre tres humble et tres
hobeissans / Serviteur / La Ronde Denis / au Port Royal ce 12¢ decembre 1705".

Paul Dudley, the joveruor's eldest son, was close in age to La Ronde.

23, Portsmouth was called Piscataqua by the Engﬁsh, Pescadoué by the French.

24. This certificate has not been found.
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be contrary and that soon they will allow me to assure you with
what respect I am

Sir, your very humble and very obedient servant
Louis aubet DuForillon”#

This letter reached Boston on Juanuary 2 (o0.s.; Jan. 13, n.8.),
on which date Secretary Isaac Addington wrote to one Frost at
Portsmouth:

“Qir His Excellency and Council being Advised of the arrival
of a Flagg of Truce in yr. parts from the Governr of Port Royal,
with a messenger from him to his Excellency, and bringing with
them several English prisoners who have left the said Vessell
lying at Anchor near unto Wells; And Considering the difficulty
of the Season and the hazard of this Coast; have thought it
necessary to Direct and accordingly Order you to Impress and
send your Son Frost, who came with them,* or some other able
master (in case of his absence) with two or three sufficient men
as he shall desire, to the said Vessell, to take care of the Navi-
gating and safe Piloting of her to Nantasket and there to Anchor
and give Notice thereof to his Excellency. Faile not of sending
ye men, It being of very great Importance that ye Vessell be well
taken care of, Let ye Envoy be treated wth all respect, and
Deliver to him his Excys Letter here enclosed.”?

The enclosed letter from Durley was dated the same day:

«3r This evening and not before I received account by mr
Arthur Jeffryes of your arrival, at Wells, and of the disaster of
your voyage & the rudeness of the English men on board which
are very surprising and grievous to mee, I have dispatched my
comands into the province where you are, that an able Master
may Imediately wayt on you and abide on board till your vessel
be brought to safe harbour near mee that I may safely receive
yourself & your vessell where nothing shall be wanting to you.

25, Mass. Archives, 2:615-816. The original letter reads: '‘Monsi jay L'h de vous Escrire coe
peu de liane pour vous donner avis e suis partv du port Roval Lo 20e du mois dernier par
ordre de Monsieur de Subercase mon Gouverneur pour vous Remettre trante cinq prisoaniers ce

que je n'ait peu Executer d'autant que les dits prisonniers m'ait abandonner apres m avoir mis dans
un danger dont ie Crois que \'auray bien de la peine a Sortir j'ay Esté obligé de venir a
pescadoué pour avoir vainu(?) de charge, i'ar'fouf a fait lieu monsieur de me plaindre des
dits prisonniers Comme vous verez par le cert ficat cy inclu / je_serois allé droit a Baston ou
i'aurois Envoyé le paquet de mons. de Subercase sy je n'ait Estols pas Chargé comme du
kaﬁmant i'Espere que le temps ne sera pas toujours Contraire et que dans peu Il me donnera
lieu de vous asseurer aux quel Respec je suis

Monsieur, Vostre tres humble et tras obeisst serviteur
ouis aubet DuForillon.

a pescadoué le 8e janvier 1707,

26, It is not clear whether or not this Frost was one of the prisoners, or why else ha was on tho
sloop, Savaae lists a John Frost of York: who died in 1677, laaving John and Philip, his sons. to
be administrators of his estate. The son John was probably of the Isle of Shoals, where he carried
on a fishery, He died in 1718, leaving sons, John Samuel, and Ithamar. This may be the family
roferred to here. James Savage, A GENEALOGICAL DICTIONARY OF THE FIRST SETTLERS OF
NEW ENGLAND (4 vols. Boston, 1860-62), 1I, 211,

27. Mass. Archives, 51:150: Draft of a letter from Sec. Isaac Addington to [Frost], by command of
the governor and council, Boston, Jan. 2, 170/7,
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I heartily wish you a good Voyage hither where you shall
have all the good treatment due to your character & that of
Monsieur Supercass from whom your errand is.

I doubt not but my officers near you will send such assistance
that you may depend upon it all shall be well.”’?8

These letters must have reached Portsmouth by January
4(0.8.), on which day the provincial council of New Hampshire
discussed the question of “the French sloop from Port Royal”,
whose master they called “Louis Aubert du Florelle.” It was
decided to send him on to Boston.?

A week later, however, he was still in Portsmouth. On
January 23(n.s.; Jan. 12, o.s.), he wrote again to Dudley:

“Sr Being Arrived on the English coast, I flatter my Self to
have a sweet & happey trait.t

But the Gentlemen of Piscataqua do let me know that I
Deceived my Self Mauger all I can say or have got read, Accord-
ing to Mons. Subercazes orders, which ordereth me to give you
a just State of all that is Embarqued abord me, as well for the
prisoners paym.t, as for Some particular persons who desire
Some Smale things for their utilitie.

They Surmont all things, & yesterday afternoon made me
unload my Vessell, confisquing all.

I must own to you tis a little loss for me, not having in all
abord but 4 hh.ds of feathers mark’t P-AB,® one half hh.d in
which is Some beavor & other skins mark’t C-AB:3! two other
Smale barrills in w.ch are are Some castorum & Visons (or
Smale Skins) mark’t D-V3 which is as you see, Sr., a very Smale
thing, which I brought only to help a little to defray my Voyage,
which hitherto hath been very Unhappy. The Lord must be
prais’d for all.

28, Mass. Archives, 51:150a: Draft of Dudley's letter to [Duforillon] Boston, Jan, 2, 1708/7. Ac-oss the
top of this letter, in another handwriting, is written: — to Capt. Du Scollium — see reference 34.
This is a reference to Dudley's letter of Jan. 15, 1706/7.

29. NHPP, |, 493-94: Council Meeting, Portsmouth, Jan. 4, 1706/7.

30. P-AB may have stood for ''Plumes-Andrew Belcher'.

31. C-AB may have stood for ''Castor-Andrew Belcher''.

32, Did D-V stand for '‘Duforillon-Yisons"?
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Notwithstanding Sr. I fflatter my Self that you will be so
kind, to allow me yo.r Lifted hand to recover what belongs to
me.

Being with all the respect possible
Yor Most hum & most obeidt Ser.t
Duforillon
Piscataqua 23d Jan.ry 170773

Dudley had received this letter by January 15 (o.s.; Jan. 26,
n.s.), when he wrote to Deputy Collector Sampson Sheafe, at
Portsmouth

“Sr I have before me a Letter from m.r Dufrolliam3¢ master
of a french Sloop that came from m.r Supercass Governour of
Port Royal and brought with him thirty seven (sic) English
Prisoners with Letters for my Selfe in form of a flag of Truce;
and that since his arrival he had received on board Captain Frost
and some English Saylors by my order for their Goverm.t and
to bring their Vessel into safe Harbour and to render me their
Letters and Messages.

The said Master Informes me that Somebody has been on
board and Rob’d him of what he had there, being in no wise
intended to break bulk or trade in any English Port.

I am since Informed that you have made seizure and taken
on shoar the said goods, which I am doubtful is a great mistake.
If you had suspected any danger of his Trading, you had done
well to have left an officer on board till he had arrived to my
Care, but the Taking of her Goods on shoar out of her will
reflect upon the Government.

This last Account is from the Gentlemen of Her Matys Coun-
cil in N Hampshire, And therefore I Direct That you forthwith
send all the Goods taken out of ye said Vessell forthwith to
Boston, And if you have any Complaint the Court of Admiralty

33. Mass. Archives, 2:618a: M. DuForillon. Complaint. Jan.ry 23, 1707. It seems that this is tho only
contemporary translation of any of Duforillon's letters. The original lettar (Mass. Archives, 2:817-
§18) reads: "Monsieur / Estant arrivé sur les costes an?lolses je me flatois d'aveir un traitement
doux et heureux, mais m.ss de Pescadoué mont Bien falt Connoistre que je me trompois, malgre
tout ce que jay peu dire et faire lire suivant les ordres de mons.r de Subercase qui mordonne
de vous donner un Estat au juste de tout ce qui Est Embarqué dans mon Bord tant pour le
payemant des prisonniers que pour quelque particuliers qui font venir quelque Choses pour leurs
hutilité, ils ont surmonté tout Choses et hier apres midy mont fait decharger mon Batimant, me
Confisquant tout je vous avoue que C'est une Jmme perte pour moy non ayant dans tout le Bord
%t':e quatre plume marqué P-AB une demy Bg dans laquelle il ya quelque Castor et loutre marqué

AB deux autres petit Baril dans lesquels il v a quelque R de Castor et quelque visons
marqué D.V. §ui Est Comme vous voyez monsieur tres peu de Choses ce que {'aportois simple-
ment p.r me defraier un peu du voyage qui jusque a presant Est assé malheureux / il faut louer
le seigneur de fout, / je me flatte cepandant monsieur que vous aurez la Bonté de me faire
donné main levé de ce qui m'apartient / Estant avec tout le Respec posib! Monsieur / Voire
tres humble et tres obeissant serviteur / Louis aubet Duorillon / & pescadoué co 23e janvier 1707.

34, Or 1t may be ""Dufrolliaun”. It is not *'DuScollum”, or ''DuScolliam''.
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is now open, the Judge being in Town, and the frenchmen here
to make answer, whome, being Enemys, I shall not allow to
return to Piscataqua, but they shall have Judgement here; I
shall not necessarily detain the sd Vessell & the Messengers of
the Governeur but a very few days, and therefore Expect to see
the Goods and your Complaint thereupon forthwith; If the Vessell
be not come hurry the Goods I judge most proper to be put in
her, with your officer on board, Captain Frost being now in
Command of her by my Order, If She be come away, you must
find some other Vessell to bring the goods in such form that
they may not challenge you of Imbezlement and you shall be
heard.

I must soon Dispatch and Expect to see you without Delay.”’3

This letter brought action, and on January 18 (o.s.; Jan.
29, n.s.) Louis Aubert reached Boston. “He was delayed there
while the French captives were being collected, that had been
taken by our cruisers since the sailing of the MARIE, and
accounts adjusted.”* How long these transactions lasted is not
indicated; but C. Alice Baker believed” that he was still in Bos-
ton on February 10 (o.s.; Feb. 21, n.s.) when Dudley wrote to
Fitz-John Winthrop, governor of Connecticut:

“S.r — By a flag of truce from Port Royal I am advised of
the arrivall of a new Governour there, Mr. Supercass, with order
to settle new fortification & strengthen himself; which is greatly
to the annoyance of our navigation, upon which they must live
unless wee remove them, and there seems a great inclination to
it in the trading part in these provinces. I am of opinion that a
thousand men, with two or three ships of strength, besides trans-
ports, may drive all the country into their fort, and in a short
time starve them out. . .”’38

Louis Aubert returned to Port Royal and took part in its
successful defense against the first of the attacks by the English
which were foreshadowed by Dudley’s letter. That was in June,
1707. By the time of the second attack, in August of that year,
he was no longer in Acadia.

35. Mass. Archives, 51:151-52: Dudley to Samp Sheafe, Boston, Jan, 15, 1706/7.
36. C. Alice Baker, OP. CIT., p. 469. Miss Baker was interested in this *‘errand" of Duforillon, In
the library of the Massachusetts Historical Society there is a notebook tal d as: Col n

Emma L.-Coples of documents in the Canadian archives, efc., relating to Indian captives in the
French and Indian war. — While some of the loose-leaf insortions are copies of documents
collected by Miss Coleman, apparently in preparation for the writing of NEW ENGLAND
CAPTIVES CARRIED TO CANADA . . ., ¥2 vols, Portland, Maine, 1925), the notebook is obviously
one kept by Miss Baker. It contains her handwritten digests of documents in the Massachusetts
Archives, with her_marginal comments. Among these digests are those of the documents relating
to Duforillon. — The MARIE was a vessel from Quebec which, in August, 1706, brought 45 New
England caﬁﬁves to Boston, and carried French, captives back to Port Royal.

37. C. Alice Baker, OP, CIT., p. 469.

38. Mass. Hist. Soc., COLLECTIONS, series &, vol. Il (1889), 367-88: Joseph Dudley to Fitz-John
Winthrop at New'London. Roxbury'[Mass.], Feb. 10, 1705/7.
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He had sailed for France in the frigate LA BICHE, com-
n.anded by Louis Denys de La Ronde, which Subercase sent to
seek aid for the beleaguered colony. In his letter to Pontchar-
train, the governor wrote that he was sending “le Sieur Fourillon
la. Chesnaye” because he was most capable of commanding a
Shlp, and he asked the authorities to make use of him for bring-
ing back whatever help they might send.®*

This may explain the difficulty in which Aubert became
involved in 1710. Then it was because of the mutiny of the
crew of a Dutch ship which was carrying a cargo for Canada,
and of which he was master. At the same time, an application
was made for a passport to allow him to return to France.®

In 1711, some of his land at Quebec was confiscated for
the digging of a trench along the St. Charles River, as part of
the defenses erected against the expected attack of the English.
In 1715 more land was taken from him, and in 1716 he asked
to be compensated for these losses.

Toward the end of his life the name of Louis Aubert Duforil-
lon was linked once again with Acadia and the regions there-
about. On May 20, 1719, M. Ruette d’Auteuil de Monceaux, who,
a few months later (January 7, 1720), was to present to the Duc
d’Orléans a “Mémoire secret . . . sur les limites de 1’Acadie”,
obtained from the duke, as Regent of France, a grant of Iles
Madame. The warrant was made out in the names of Ruette
d’Auteuil and of his partners, Messrs. Duforillon and Jourdan,
who was secretary to the king. The grantees undertook to estab-
lish “settlements and inshore fishing” at the entrance to the
Gulf of St. Lawrence and in the gulf itself. But this undertaking
was doomed to failure, as Ruette d’Auteuil discovered in August,
1722, when he arrived at Iles Madame.? By then Louis Aubert
Duforillon was past caring. He had died two years before.®

Port Chester, N. Y. Gerald M. Kelly

39, :A?RMGII 26C:II}f)é C;:rrespondance Générale, Acadie 1707-1708, pp. 44-62: Subercase au Minlstre,
ort Royal juin

40, Etienne Talllemlte, INVENTAIRE ANALYTIQUE DE LA CORRESPONDANCE GENERALE AVEC LES
COLONIES, 1{1959), p. 197, citing AN, B32, f. 529v, 710, 28 sept. — Au sr Aubert du Forillon
au sujet de la révolte de lechipaqe du navire hollandals frété &ar les srs Mercler et Dumoulin
pour aller au Canada; and AN, B32, f. 530, 1710, 28 se| de Torcy pour lui demander
un asseporf wour le sr Aubert "du Forillon qui revient e Hollande en France.

41, RAPO 1947-48, pp 307-311; Le Ministre & MM de Yaudreuil et Bégon, A Paris, 16 juin 1718,

42. Marine Leland Ruete d' Auteuil de Monceaux, Frangols-Madeleine-Forture — DICTIONARY OF
CANADIAN BIOGRAPHY 11, 585

43, Godbout, OP. CIT., sig: " 'é’ralt plus le 10 aoGt 1720". (Juq. Cons. Sup. I, 100); inven-
taire 6 mars |72l (qreffe Barbel). "'Aubert, Francois, éc Sr. de la Chesnaye, Sar. d Mllles—
Vaches, . . En il se portait héritier de son frére. Louis Aubert du Forllion (cf.

INVENTAIRE DUNE COLLECTION DE PIECES JUDICIAIRES, NOTARIALES, ETC. CONSERVEgg
AUX ARCHIVES JUDICIAIRES DE QUEBEC. Beaucevulle, 1919, 2 vols., n. le 35!'-6 3565, 3566).
Abbé Tanguay glves the date of Duforillon's death as October, l745 citing la' Regisira de
L'Hétel-Dieu de Québec. (Cyprien Tanguay, OP. CIT., 1{187i), p. Y4; 11 usss) p. 62).



ANTOINE GAGNON, préitre missionnaire
et Grand Vicaire en Acadie (1809-1849)

I. Introduction

Ce travail consiste & voir de manidre assez concise la vie
missionnaire de ’abbé Antoine Gagnon. Né & Québec le 12 février
1785 de Zacharie Gagnon et de Genevidve Bouin!, il fit ses études
classiques et théologiques au séminaire de Québec et fut ordonné
prétre le 19 décembre 1807. Vicaire 3 la cathédrale de Québec en
1808 et 1809, I’abbé Gagnon commenca dés 1809 sa carriére pro-
longée de missionnaire en Acadie.

Da & la densité de la documentation manuscrite et & I’enver-
gure du présent travail, il est nécessaire de se limiter & certains
points saillants de la vie missionnaire de I’abbé Antoine Gagnon.
Tout d’abord en guise d’introduction nous verrons les débuts et
les difficultés énormes encourues par ce missionnaire. Ensuite
nous étudierons deux thémes principaux: ses démarches pour une
maison d’éducation, et I’abbé Gagnon devant le siége épiscopal.
Ce ne sont 1a que quelques éléments importants ayant trait a
cet illustre missionnaire québecois venu en Acadie.

Comme le note Placide Gaudet, afin d’avoir une idée globale
de 1a situation des missions acadiennes au Nouveau-Brunswick &
I’arrivée de 1’abbé Antoine Gagnon a la mission de Richibouctou
3 Yautomne 1809, il est important de tenir compte des années
qui suivirent le Grand Dérangement.?

II. Mission difficile

La population acadienne se trouvait dispersée en de petits
groupes sur un immense territoire. Un probléme se présente lors-
qu’'un missionnaire doit satisfaire aux besoins spirtuels de cette
population éparpillée.

Arrivé le ler octobre 1809 au village de Richibouctou, I’abbé
Antoine Gagnon remplagait M. Parent au siége de la mission.?
La mission de Saint-Antoine de Richibouctou que devait desservir
I’abbé Gagnon s’étendait de la Baie des Winds (Miramichi) jus-
qu'a la Baie Verte. C’était une superficie énorme pour un seul
prétre. Visitant sa mission, I'abbé Gagnon y trouva tout dans

I. ALLAIRE, J.-B.-A., LE CLERGE CANADIEN-FRANCAIS, revue lle Salnt-Hyacinthe, Québec,
volume |, numéro 22, octobre 1920,
g. :;rixli)es de Placide Gaudaet, Archives Acadiennes, Dossier 1.54-33,
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une condition déplorable; ses prédécesseurs semblaient avoir
négligé la mission. Les ornements aussi bien que les bitiments
religieux se trouvaient dans une condition lamentable. A Gédaic
(Shédiac) il écrit & Mgr Plessis, évéque de Québec:

“ .. jai fait la visite des ornements de la chapelle; je les
ai trouvé mal en ordre, bien mal soignés.”

L’état des choses était semblable & Richibouctou.’ Le désordre ou
le manque d’organisation se trouvait dans la mission entiére.
1’abbé Gagnon ne sait quoi faire. Les batiments servant aux
services religieux (chapelle et presbytére) se trouvent en pauvre
condition. Des réparations aux vieux édifices ou de nouvelles
constructions s’imposaient. Pendant plusieurs années, l’abbé
Gagnon surmonta des obstacles immenses pour porter reméde i
la situation. A Richibouctou, 1’église était trop froide; il demanda
la permission de baptiser au presbytére:

“Les rituels défendent aux prétres de baptiser solennellement
dans les maisons particuliéres, les maisons presbytérales
sont-elles comprises dans cette défense et peut-on y baptiser
dans les paroisses oll la sacristie ne peut chauffer?’

Cette situation semble persister & travers toute la mission. Les
constructions et les réparations étaient lentes et parfois pas
méme entreprises pour plusieurs raisons: la pauvreté des habi-
tants, I’opposition de certains particuliers et le manque d’orga-
nisation efficace:

“Le presbytére de Gédaique est encore au rang des choses
possibles; rien n’avance; au contraire les difficultés semblent
se multiplier pour embarasser et retarder 1’exécution de mes
projets.”?

Souvent un centre doit étre choisi et établi afin de desservir
plusieurs établissements. Mais le désaccord entre les gens ralentit
I’éxécution des projets du missionnaire. C’est un réel probléme
que d’établir des priorités afin de satisfaire aux désirs et aux
besoins des gens des divers établissements de sa mission. L’épar-
pillement des habitants rendait certainement la tache plus
difficile.

En novembre 1814, I’abbé Gagnon écrivit & Mgr. Plessis:

“J’oubliais de dire que les habitants de Bouctouche se sont
offerts I’hiver dernier dans le temps des pourparlers de batir

4, “Lettre de l'abbé Antoine Gagnon A Monseigneur Plessis”, 30 octobre 1809, Archives de
I'éA{chsel\;éc‘l;ésd% ngébec (pour ce qui reste des références, nous utiliserons I'abbréviation A.A.Q.),
série 311, V. 5, F. 24.

5. ;I'Leﬂ'r'g gg I'abbé Antoine Gagnon 3 Monseigneur Plessis*, 25 décembre 1809, A.A.Q., série 311,

N

IBID.
. "Laﬁrg rzl'? I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur de Québec", 26 juillet 1817, A.A.Q., série 311,
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a leurs frais I'Eglise, un presbytére et chauffer le mission-
naire pour avoir ’avantage de sa résidence chez eux mais je
crois que ce serait trop pour leurs petites fortunes. L’'Eglise
étant placée 3 Bouctouche, une grande partie des habitans
de Cocagne peuvent venir entendre la messe et assister aux
instructions, beaucoup de Richibouctou y viennent et méme
de Gédaique. Pour ceux de I’Ardouane et de Kigibougouet,
ils sont trop éloignés™.8

Souvent les Acadiens ne vivaient pas en harmonie, ils contestaient
et méme faisaient des pressions auprés des autorités épiscopales.
En 1821, I’Abbé Antoine Gagnon s’addressant de Gédaique & Mgr
Plessis de Quebec lui disait:?

“Vers la fin du mois dernier quelques habitans de St Henri
tant pour eux que pour ceux de Naboujagan, sont allés en
députation & Mgr de Rose,'® pour obtenir la permission de
batir une Eglise et presbytére et en méme temps solliciter
leur émancipation des ordonnances qui les lient 3 la paroisse
de la Visitation de Notre Dame.”

Comment satisfaire aux désirs et aux besoins de tous en évitant
les mécontentements de part et d’autre? L’abbé Gagnon devait
souvent faire face aux différends des gens et tenter d’y amener
la conciliation et un compromis convenable.

La division chez les habitants de sa mission était souvent
prononcée. Parlant de la construction d’un presbytére 3 Bouc-
touche, il écrivait & Mgr Plessis en 1818:

“. ..il n’y ait seulement que quelques tétes chaudes, s’oppo-
sant 3 la sacristie aprés avoir été des plus chauds pour la
batir dans le premier marché. . .”’!!

La distance que le missionaire devait parcourir afin de
desservir ’étendue de sa mission rendait sa tiche encore plus
difficile:

“L’étendue de ma mission et les voyages multiples qu’il faut
que je fasse pour la desserte de mes paroissiens répandus
par pelottons sur une ligne de prés de 30 lieues et dont les
intéréts sont pour ainsi tous divisés, fait que je ne puis
séjourner longtemps dans chaque endroit; quand j’arrive en

8. "I'Leﬂre de I'abbé Antolne Gagnon & Monseigneur Plessis”, 10 octobra 1814, A.A.Q., Série 31,

9. ;’l'liei':;e‘sdé I;gbbé Antoine Gagnon & Monseigneur de Québec', 21 octobre 1822, A.A.Q., série

10. Monseigneur Bernard-Augus McEachern né le 8 février 1759, nommé lo 12 janvier 1819, &véque
de Rose en Syrie, suffragant et auxiliaire de I'évéque de Québec pour les provinces maritimes
et les Isles du golfe St-Laurent, sacré & Québec le 17 juin 1821, nommé au sidge de Charlotte-
town 3 |'érection du diocdse, le Il aolt 1829, mort le 23 avril 1835. Dérome, L.-J.-A., LE
ﬁAb{%D;IR ECCLESSII:;STIOUE. Almanach, ANNUAIRE DU CLERGE CANADI N, Beauchemin, 1918,

ontréal, page .
1. ;'Iliet:,resdg la'gbbé Antolne Gagnon & Monseigneur de Québec”, Il février 1816, A.A.Q., sério
V.5 F. 38
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un lieu il faut du temps pour me mettre au fait des affaires
et des causes des différends survenus pour les régler et les
remettre en train; mais & peine ai-je fini qu’il me faut
repartir pour un autre lieu; a peine ai-je les talons hors de
I’endroit que la division s’y remet et voild tout suspendu
malgré mes précautions de mettre des gens qui surveillent
et conduisent pendant mon absence.”2

Les conditions climatiques surtout pendant la période de I'hiver
firent obstacle & I'oeuvre de 1’abbé Gagnon; les voyages furent
quasi impossibles. En effet les grands froids d’hiver rendaient
la tiche missionnaire plus lourde.

Le fardeau missionnaire qu’il devait supporter le portait
parfois au dégohit. Mgr Joseph-Octave Plessis, I’évéque de Québec
admettra avec I’abbé Gagnon que ce dernier avait raison d’étre
dégoité."* Un manque de prétres se faisait sentir obligeant les
missionnaires sur place a faire des efforts presque surhumains
afin de desservir la population catholique. L’abbé Gagnon parlera
plus tard de “la disette d’ouvriers évangéliques. . .’ Le contexte
global de la situation de la mission de 1’abbé Gagnon était donc
marqué de graves difficultés, aussi bien avec l'organisation de
sa mission gqu’avec les habitants comme tels. En effet, les moeurs
des gens sont mal vues de M. Gagnon et souvent avec raison:
ladultére et livrognerie semblent &tre caractéristiques des
moeurs des habitants & I’époque.'s De plus un manque d’instruc-
tion se faisait sentir entrainant des conséquences néfastes.!
Malgré ces conditions déplorables et ces obstacles, Antoine
Gagnon continua sa carriére évangélique de manidre trés disci-
plinée, au point que ’Archevéque de Québec lui reprochera d’étre
trop sévere dans certains cas.”” Néanmoins, il est important de
noter la sincérité et ’humilité de 1’abbé Gagnon. Voulant aider
les Acadiens, il les trouvait souvent plongés dans une extréme
pauvreté.'®* Devant ce fait le missionaire fut porté, semble-t-il, &
modérer 1’éxécution des ordonnances recues. Son zdle et son
courage persisteront & travers sa carridre de missionnaire chez
les Acadiens.

III. Pour un collége acadien

Malgré les obstacles et les difficultés de sa mission au
Nouveau-Brunswick, ’abbé Gagnon ne céda jamais a la tentation

2. 3'[':.90‘;re5 dl? A'zabbé Antoine Gagnon & Monseigneur de Québec", 8 octobre 1817, A.A.Q., série

13. “Lettre de M::nseigneur Plessis & I'abbé Gagnon', 2 janvier 1815, A.A.Q., série 211 A, Registres
des lettres des Evéques de Québec, V. 8, page 295.

14, ‘''Lettre deo I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Plessis”, 14 {uillet 1830, A.A.Q., série 2I1,

V.5 F. 78,
15. *'Lettres de l'abbé Antoine Gagnon A Monseigneur Plessis”, 2 octobre 1810, 8 octobre 1813,
A.A.Q., Série 211, V. 5, F, 27, F. 31 respectivement.
16. “I'L?;ﬂr; de I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Plessis", 13 novembre 1814, A.A.Q., série 311,
17. “Leftre de Monseigneur Plessis & I'abbé Antoine Gagnon™, 13 mars 1815, A.A.Q., série 311,

V. 5, F. 36,
18. "Lettre de I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Plessis”, 15 octobre 1816, séris 211, V. 5, F. 39.
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de résigner ou d’abandonner sa mission. A un certain moment,
Mgr Panet du diocése de Québec lui proposa de se retirer de sa
mission; 1’abbé Antoine Gagnon refusa d’agir ainsi disant que si
les Canadiens francais se retiraient, Mgr de Rose ne pourrait
remphr les vides créés, ce qui aggraverait le probléeme de la
pénurie de prétres au Nouveau-Brunswick.'” Trés tét dans sa
carriére de missionnaire du Nouveau-Brunswick, ’abbé Gagnon
se rendit compte du manque d’instruction des gens. Dans certains
cas il déplora cette situation:

.. l’1gnorance est générale dans le village (Bouctouche),
et le pire, aucun désir de s’instruire, de sorte que laissé &
eux-mémes jamais ils ne feront aucun effort pour en sortir,
et tous les vices qui naissent de I'ignorance y ont prit racines,
et déja elles sont profondes”.2

Mais 3 cause du lourd fardeau que lui imposait sa mission au
début, M. Gagnon ne put commencer i travailler immédiatement
3 la solution de ce probléme. Pour le moment il demanda d’autres
prétres. Mais une pénurie de prétres se faisait sentir.2! Au début,
I’abbé Gagnon devait s’occuper seul des habitants de sa mission
(de la Baie des Winds jusqu’a la Baie Verte). En 1820 ce vaste
territoire fut divisé en deux miscions.2 La premiére mission
comprenait les établissements de la Baie des Winds jusqu’a
Bouctouche qui fut confiée i I’abbé Francois Robert Blanchet de
1820 3 1827; la résidence du missionnaire restait & Richibouctou.
La deuxiéme mission, comprenant le territoire de Cocagne jusqu’a
la Baie Verte fut mise entre les mains de ’abbé Antoine Gagnon.
Ce dernier vint s’établir & Grand-Digue (Gédaique) ou il s’em-
pressa 2 finir la construction du presbytére.? Sa nouvelle mission
comprenait donc Cocagne, Barachois, Cap-Pélé et Shemogue.*

Malgré les difficultés encourues dans les débuts, I’abbé Ga-
gnon songea & fonder une maison d’éducation et plus précisément
un séminaire afin d’améliorer le niveau d’éducation des Acadiens.
Il exprimait ce désir dans une lettre addressée & Mgr Paquet,
évéque de Québec, en 1835:

“Monseigneur, si nous jetions les fondements d’un séminaire
dans cette province, aurions-nous quelques secours de votre
Grandeur? Je crois que si les prétres Canadiens ne s’en
occupent point, jamais il n’y en aura de bati. Si vous nous
tendiez une main charitable, comme je n’en doute point nous

19. ;LgﬂrFa ;!_’e I'abbé Antoine Gagnon 3 Monselgneur de Québec', 26 mai 1830, A.A.Q., série 3II,
20, ;-Lesfirpe; gg. I'abbé Antoine Gag aM ig de Québec", novembre 1814, A.A.Q., série 3!I,
2i. Rumilly, Robert, HISTOIRE DES ACADIENS, Fides, Moniréal, 1955, volume |, page 700.

22. Notes de Placide Gaudet, Archives Acaduennes Dossier |.54-33,
23. ;Lesﬂr'e:; g’e I'abbé Antoine Gagnon 3 Monseigneur Plessis”', 10 octobre 1821, AA.Q., série 2fI,

24, Roy. Thérdse B, cs.c., L'Evolution de |'Ensei t chez les Acadiens du Nouveau-Brunswick
1755-1855, Mémoire, Université de Moncton, 1972, page 45,
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mettrons la main & l'oeuvre 1’été prochain, aussitdét que
Jaurai recu de Mr. Demers un plan que je lui ait fait propos-
ser de me faire par M. Parent. Je sais que ce plan de bétir
immédiatement un collége n’entre point dans le goiit de
Mgr de Charlottown. Il ne voudrait pas qu’il fut bati en cette
province mais chez lui. Et nous, nous voudrions qu’il fut ici
a Shédiac, au lieu de la ville de St Jean ou de Fredericton;
parce que s’i] est sur l'isle comme Mgr le veut, ou 'une des
deux villes de cette province, certainement 1’éducation ne
s’y donnera qu’en anglais; de plus c’est trop loin et nos
Acadiens (sont) trop pauvres pour y envoyer et y soutenir
leurs enfants. Et ceux qui sortiront de ce collége n’entendent
que ’anglais, seront nuls pour les Acadiens.”?

Ainsi I’abbé Gagnon commengait & planifier afin d’avoir un
collége pour les Acadiens. Il critiquait sévérement le Collége
protestant de Fredericton & cause des frais énormes qu’il encou-
rait. Aussi selon lui, cette institution éducationnelle était pour
ainsi dire réservée & “ceux de la plus haute volée. . .”% Ayant fait
des démarches pour son collége auprés de I’Archevéché de Québec,
I’abbé Gagnon ne recut que peu de support de Québec:

“Quelque louable que soit le projet que vous avez de batir
un Collége il faudrait, il me semble pour qu'il put réussir que
vous fussiez d’accord avec votre Evéque au moins quant a
Tendroit ou il sera bati. Vous avez de bonnes raisons pour
qu’il soit plutdt chez vous qu’a I'tle du Prince Edouard. Mais
je crains qu’elles ne soient pas goutées du bon Evéque de
Charlottetown. Etant écrasé par les frais continuels qu’il me
faut faire face pour I’établissement de Nicolet, je me trouve
hors d’état de contribuer & I’érection de votre Collége; tout
ce que je puis faire pour le moment c’est lui souhaiter bon
succes.”?

Le missionnaire Gagnon débuta quand méme la construction
d’un Collége en élevant un école préparatoire qui fut le noyau du
futur Collége & Grand-Digue.?® Le terrain sur lequel se trouvait le
collége avait été acheté avec de 'argent provenant de diverses
sources:

“. . . le terrain du Collége acheté aux dépens surtout de
Pargent accordé par la Législature provinciale et de M.
Dollard, je n’y contribue que pour une petite part; les habi-
tans n’ont pas donné un seul sol.”?

25. ;,"'i-"'f gle I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Panet', 31 janvier 1832, A.A.Q., sérle 3II,

26, D.

27. ''Lettra de Monseigneur Panet & I'abbé Antoine Gagnon'', le 7 mars 1832, A.A.Q., séria 211 A,
Registres des lettres des Evéques de Québec, V. 15, page 3I.

28. Roy, Théradse B., c.s.c., L'Evolution de I'Enseig t chez les Acadiens du Nouveau-Brunswick
1755-1855, page 47-48.

29. ;"Lesfh: :73 I'abbé Antoine Gagnon & Monselgneur Turgeon, 5 janvier 1835, A.A.Q., série 31I,
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M. Gosselin (un ecclésiastique du Québec) et M. Braidley (natif
@’Irlande qui fut ensuite ordonné & Charlottetown) s’occupérent
de ’enseignement au collége. A part des enfants de Grand-Digue,
quelques autres Acadiens en suivirent les classes: Augustin-
Bernard Johnson et Marcel Bariault tous deux de St-Louis et
Hippolyte Galand de Barachois.®

Soudainement, laissant tomber en voie de construction une
église et un colldge, I’abbé Antoine Gagnon déplaca sa résidence
de Grand-Digue (Gédaique) & Barachois en 1831; il écrivit a
I’évéque de Québec:

“J’ai abandonné ma résidence du Nord de la baie de Gédaic
pour demeurer au Sud, légalement nommé Shédiac; ancien-
nement nommsé par les Acadiens Barachois.”?

Mgr Bernard-Augus McEachern envoya le Pére John Walsh pour
remplacer I’abbé Antoine Gagnon & Grand-Digue. Le Pére Walsh
continua les constructions commencées avant son arrivée.®

Toutefois, méme si ’abbé Gagnon avait changé sa résidence,
il continuait 3 s’intéresser au développement du Collége de Grand-
Digue. Dans une lettre que ce dernier écrivait en 1832 & M. E. B.
Chandler de Dorchester, on voit les inquiétudes du missionnaire
Gagnon envers le Collége:

“En vous parlant du collége, joubliais de vous suggérer de
demander & Mgr I’Bv. de Charlottetown, si son intention est
d’y faire donner un cours d’éducation complet, comme il se
pratique généralement dans les autres colléges du Canada et
ailleurs. Ce qui me fait vous suggérer cette idée, c’est que
jai entendu sa Grandeur, et d’autres l’ont aussi entendu dire
quelle n’avait I'intention que d’établir une école latine, et
que, quand les éléves seraient un peu avancés dans 1’étude
de cette langue, de les envoyer en d’autres colléges, soit en
Canada ou ailleurs, pour y finir leur cours d’études.”s

Malgré les progrés du Collége de Grand-Digue, les désaccords
entre M. Walsh et M. Gagnon ne tardérent pas & apparaitre. En
1833, J. Walsh partit de Grand-Digue; “des calomnies sur la
conduite morale de M. Walsh parties par quelques habitants de
la Grand-Digue furent la cause de son départ.”* D’autres pro-
blémes s’étaient manifestés. En effet, il y avait de la mésentente
entre les professeurs Gosselin et Braidley; en 1835, ’abbé Ga-

30. Polrier,q:g;cal, LE PERE LEFEBYRE ET L'ACADIE, troisidme édition, Beauchemin, Montréal, 1898,
pages .

3l. ;l.esﬂr; gg I'abbé Antoine Gagnon 3 Monseigneur Panet', 17 février 1831, A.A.Q., série 3II,

32, R;)y.' Thérase B., c.s.c., L'Evolution de I'Enseignement chez les Acadiens du Nouveau-Brunswick
1755-1855; page 49.

33, "Lettre de I'abbé Antoine Gagnon A Chandler', | septembre 1832, New-Brunswick Museum,
Chandler Papers.

34. “'Letire de Placide Gaudet & Monseigneur P. L. Belliveau', curé de Grand-Digue, 22 mars 1918,
Centres d'études Acadi , dossier 1.30-20.
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gnon demandait un vicaire & Mgr Turgeon3 afin de “soutenir le
collége de Shédiac tout faible qu’il est car personne se montrait
pour y mettre la main. Un autre cause de ruine pour cet établis-
sement ce fut la discorde excitée par la jalousie, qui s’est allumée
entre les deux Régents (Gosselin et Braidley). Ils ne pouvaient
s’endurer I'un 'autre.”?® Le collége ne fonctionna que pour deux
ans & Grand-Digue.

Changeant d’avis, I’abbé Gagnon songea & transférer le
Collége a Barachois oll se trouvait sa maison curiale.” Mgr Mc-
Eachern de Charlottetown fut surpris d’entendre une pareille
nouvelle lui disant: ‘“You propose your Glebe new house, at
Barachois, for the school. Why not the old one at Shediac
(Grand-Digue) for the same purpose.”®® Il y eut des obstacles a
ce déménagement et plusieurs s’y opposérent tel que Pascal
Poirier¥ de Gédaic:

“Cet homme de Gédaic, nommé Pascal Poirier regarde
comme un affront et une injustice fait & leur endroit que je
transporte le Collége d’ici au Barachois (Shediac). Je m’y
suis décidé et ca toujours été ma persuasion, qu’il ne pourrait
se soutenir & Gédaic ou Grand-Digue qu’avec beaucoup plus
de dépens, et bien moins d’aide des particuliers de ’endroit
gu’ici; par ce qu’il y en a un plus grand nombre de capable
et de bonne volonté l'on pourra y réunir un plus grand
nombre d’enfants,””s?

L’abbé Gagnon justifiait donc son entreprise par des raisons
financiéres et pratiques. Ces oppositions et obstacles au projet
ne l'empéchérent pas de continuer son travail et de commencer
la construction & Barachois. En effet, “sur son commandement,
les paroissiens sortirent de la forét toute la charpente d’un édifice
considérable I’équarrirent et la piquérent.”¥ Néanmoins, devant
le manque de fonds et l'impossibilité d’avoir des professeurs et
devant son souci pour ses nombreuses terres & exploiter, ’abbé
Antoine Gagnon dut laisser de c6té la construction de son collége
4 Barachois.®

Méme si le travail fut suspendu, l'idée d’avoir un collége
demeura. Il continua en vain d’essayer & faire accepter son idée
a I'Episcopat de Charlottetown. Dans une lettre qu’il écrivait de

35. Monseigneur Pierre-Flavier Turgeon, né & Québec le 12 novembra 1787; nommé &véque titulalre
de Sidvne le 14 février 1834: sacré le 1] juin 1834; archevique de Québec le 3 octobre 1850,
mort le 26 aolit 1867 (Dérome, L.-J.-A, LE CANADA’ ECCLESIASTIOUE page 41).

36. ""Legirg de l'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon”, | juin 1835, A.A.Q., série 3II,

82,

37. Poirfer, Pascal, LE PERE LEFEBVRE ET L'ACADIE, page 95.

38, "Lettre de Monselgneur McEachern & I'abbé’ Antoine Gagnon", 28 février 1832, Archives de
IEvéché Sf-Jean. Nouveau-Bruns\wck

39. ilnes agnt pas de Pascal Pomer qul sera sénaieur acadien.

3%a. "Lettre de l'abbé G E g Turgeon™, 5 janvier 1836, A.A.Q., Sérle 311, V. 5, F. 87.

40. Polrier, Pascal, LE PER LEFEBVR ET LACAIS page 95.

41, Bernard Anfonne, HISTOIRE DE LA SURVIVANCE ACADIENNE 1755-1935, Les Clercs de Saint-
Viateur, Montréal, 1935, page 116.
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Shédiac en 1839 & Mgr Turgeon,® il soulignait des passages d’'une
lettre que I’abbé Bernard-Donald McDonald lui avait envoyée le
9 février 1837 & Rustico, 1le du Prince Edouard.® Cette lettre de
M. McDonald est trés révélatrice car elle nous montre jusqu’a
quel point I’abbé Antoine Gagnon essaya de faire accepter I’idée
d’un collége pour les Acadiens. Mais puisqu’il y avait le collége
Saint-André sur ile du Prince Edouard, le pére Gagnon avait peu
de chance de réussir devant les yeux de I’Episcopat de Charlotte-
town. Les intéréts des BEcossais semblaient étre plus importants.
L’abbé B. D. McDonald écrivait & M. Gagnon en 1837:

“. .. je pensais alors comme je pense & présent qu’un Collége
ou linstruction serait communiguée en francais ne serait
pas de beaucoup d’avantage réel au Diocése, ayant comme
nous avons dans une province voisine assez d’institution
semblable ou les éléves sont recus et instruits en francais
a4 meilleur marché qu’il ne serait possible de faire ici.”’#

L’idée de la construction d’ur Collége pour les Acadiens était
donc rejetée. Dans cette méme lettre, I’abbé B. D. McDonald
ajoutait que: *. .. vous vous étes montré averse a l'institution
de Saint-André ou méme a toute autre ou I’éducation serait don-
née en anglais.”% Mais plus encore M. McDonald poursuivait en
disant que M. Gagnon voulait absolument son collége et qu’il
avait été jusqu’a proposer de faire le cours d’étude moitié en
anglais moitié en francais”¥ si son Collége était mis sur pied.
L’abbé Gagnon était prét a se soumettre au principe d’'un collége
bilingue afin de réaliser son projet.

Par ses diverses démarches il ne réussissait pas & convaincre
I’Episcopat de Charlottetown de la nécessité urgente d’une insti-
tution éducationnelle pour les Acadiens. Malgré tous ses efforts,
“quand il mourut, le 2 juin 1849, 1a charpente achevait de pourrir
sur le bord du chemin, en face de I’église de Barachois, ol les
paroissiens I’avaient mise en pile. Ses immeubles vendus & 1’en-
chére, se fondirent dans le paiement de réclamations venant de
partout. Il ne resta pas un louis pour le collége.”#® Il reste &
remarquer que l’abbé Gagnon a contribué a 1’éducation des
Acadiens en envoyant quelques-uns au Séminaire de Québec, ce
qui lui imposa une lourde charge financiére. Assez souvent, il ne
pourra pas rencontrer ses obligations financiéres 3 cet effet.®

47. 1BID.

48. Poirier, Pascal, LE PERE LEFEBVRE ET L'ACADIE, page 95.

49, ''Lettre de l'abbé Antoine Gagnon 3 I'abbé Cazeau", 30 janvier 1840, I3 septembre 1841,
8 décembre 1841, A.A.Q., série 311, V. |, F. 70, F. 72 respectivement.
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IV. L’abbé Antoine Gagnon et la mitre épiscopale

Par deux fois ’abbé Antoine Gagnon fut prés d’accéder a la
dignité épiscopale. Mais il semble que les intéréts écossais et
irlandais prédominaient dans la hiérarchie religieuse de
I’époque.5

En 1809, I’abbé Gagnon arrivait 4 Richibouctou-Village afin
de desservir une mission d’une grande superficie. D’aprés Placide
Gaudet, il aurait recu le 10 octobre 1809, les pouvoirs extraordi-
naires de Mgr Plessis, d’administrer cette mission, lesquels furent
continués par son successeur Mgr Panet le II février 1826.5
L’abbé Antoine Gagnon recut les pouvoirs de Grand Vicaire
général qui lui furent accordés par Mgr ’Evéque de Charlotte-
town (Mgr McEachern) par des lettres patentes datées du 9 aoiit
1833 et confirmés par le Rév. B. D. McDonald, (vicaire général
et adslzninistrateur de ce diocése) par des lettres datées du 7 juin
1836.

Mgr Bernard-Augus McEachern avait été nommé le 12 jan-
vier 1819, évéque de Rose en Syrie, suffragant et auxiliaire de
I’évéque de Québec pour les Maritimes.”® L’abbé Antoine Gagnon
se trouvait ainsi sous la direction de Charlottetown ol Mgr
McEachern s’était fixé. En juin 1821, monseigneur McEachern
fut sacré & Québec et nommé au siége épiscopal de Charlottetown
a Dérection de ce diocése le 11 aofit 1829.5% Toutefois 1’abbé
Gagnon continua d’entretenir des liens avec I’Archevéque de
Québec lui demandant conseil sur diverses matiéres (dispenses,
dime, etc.) méme s’il ne relevait plus de I’épiscopat de Québec.
I1 semblait difficile pour M. Gagnon de se détacher de Québec
pour se soumettre & la nouvelle administration. Néanmoins, Mgr
Panet (archevéque de Québec) lui écrivait en 1832 “de recourir
désormais & Mgr de Charlottetown dans toutes vos difficultés.”’s

Monseigneur Bernard-Augus McEachern, évéque du diocése
de Charlottetown depuis 1829, mourut le 23 avril 1835 laissant
le siége épiscopal de son diocgse sans successeur.” Devant ce fait,
monseigneur Joseph Signay, évéque de Québec depuis 1833,
appuya la nomination de I’abbé Antoine Gagnon pour succéder
a4 McEachern. Dans une lettre que monseigneur Signay écrit a
M. Gagnon en 1835, il lui dit que:

“Hier au soir, j’ai réuni en Conseil les principaux membres
du clergé de la ville, pour aviser aux moyens de pourvoir 3

§0. Wade, Mason, “'Relations between the French, Irish and Scottish Clergy in the Maritime
g;o‘i#ses, l774-9|836, REVUE LA SOCIETE CANADIENNE D'HISTOIRE DE L'EGLISE CATHOLIQUE,
. Page 7.
51. lt;c;’lt)es de Placide Gaudet, Archives Acadiennes, Dossier 1.50-33.

53, Dérc;me, L.-J.-A., LE CANADA ECLESIASTIQUE 1918, page 316.
64, "Leﬁr; 2? I'abbé Antoine Gagnon & M ig de Québec™, 31 mars 1822, A.A.Q., série 3II,
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la succession du Siége Episcopal de Charlottetown et il est
bon de vous dire que tous les suffrages ont été en votre
faveur. Je vais en conséquences écrire au St.-Siége pour
recommender votre nomination 4 la place de feu Mgr Mc-
Eachern. Je sens ce que cette charge aura de pénible pour
vous dans I’état ol se trouve le diocése. Mais je crois devant
Dieu avec bien d’autres qu’elle convient mieux & vos épaules
qu’a de tout autre.”s®

Ainsi 1I’évéque recommandait la nomination de 1’abbé Gagnon
au cardinal Franzoni, préfet de la Congrégation de la Propagande
3 Rome."? Ce dernier répondait 4 Signay lui disant que la question
d’un successeur de Charlottetown relevait directement du Saint-
Siége. Le Cardinal Franzoni demanda 3 I’'évéque de Québec de
soumettre trois noms de prétres du diocése de Charlottetown.

Entretemps, le clergé canadien semblait étre siir que I’abbé
Antoine Gagnon serait nommé au siége épiscopal. En effet,
monseigneur Pierre-Flavien Turgeon (évéque titulaire de Sidyme)
alla jusqu’a conseiller & ’abbé Gagnon d’acheter les ornements
épiscopaux de feu Mgr de Charlottetown.® IL’abbé Gagnon refusa
d’agir ainsi en ajoutant: “Je crois cependant que si le Saint Pére
faisait choix de quelqu’autre, quelques-uns par ici n’en seraient
pas fachés, au contraire, leur coeur en sauterait de joie.”®

Répondant & la demande du Cardinal Franzoni, Mgr Signay
rééerit le 3 juin 1836 lui disant qu’il fut difficile de choisir trois
épiscopables parmi les prétres du diocése de Charlottetown.®
L’évéque de Québec indiqua ’abbé Antoine Gagnon, I’abbé Donald
McDonald et 1’abbé John McDonald, tout en insistant en faveur
de I’abbé Gagnon. L’abbé Donald McDonald fut choisi par le
Saint-Siége comme administrateur du diocése en avril 1836 en
attendant qu'un évéque soit nommé.?? Probablement que cette
nomination a été faite avant que les recommandations de mon-
seigneur Signay aient atteint Rome puisqu’en 1836 (le 7 juin),
ce dernier écrit & ’abbé Gagnon:

“Mais voici que la nomination par le S. Siége de M. Donald
McDonald & l’administration du diocése de Charlottetown
vient déranger mes plans au moins pour un moment, et
m’enléve les pouvoirs dont je jouissais, cede vacante (sic)
par les Lettres du Grand-Vicaire que m’avaient adressées
Yévéque défunt.”’®

58, 'Lettre de Monseigneur Signay & l'abbé Antoine Gagnon", 5 octobre 1835, A.A.Q., série 211A,
Registres des lettres des Evé?es de Quebec, V. 17, F, 132.
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M. Donald McDonald dut lui aussi choisir trois sujets pour le
poste épiscopal. Dans une lettre écrite & monseigneur Turgeon
en septembre 1836, I'abbé Gagnon donnait les nouvelles suivan-
tes sur la consultation parmi les préires du diocése de Charlotte-
town par McDonald:

“Mr I’Adm. (Donald McDonald) a dit & Mr Paquet qu’il avait
recu les réponses de tout le clergé & sa consultation sur le
choix du futur Evéque et que lui seul, Mr. Paquet avait été
favorable, tous les autres ayant choisi Mr. Dollard qui ne
voulait pas accepter et il disait qu’il était fort en peine
comment faire sa réponse d’un coété que le clergé rejettait
Mr. Gagnon et de l'autre coté que le clergé rejettait la
charge. Cependant par votre lettre il paraitrait que votre
Grdr (Grandeur) aurait été mieux informé que Mr. Paquet
puisqu’elle m’écrit dans sa lettre de Nipisiquit qu’elle voit
assez clairement que la mitre va me tomber sur la téte.
J’avoue néanmoins que si d’une part, il me vient des pensées
de complaisance 3 la vue de cette gloriole, d’une autre, plus
je considére et le travail et les désagremiens ol se trouvera
plongé le pauvre malheureux qui sera coiffé du Sacré bonnet;
et que jinterroge également mes forces morales et phy-
siques.”s

Puisque M. Dollard refusait le poste d’évéque, est-ce que cela
voulait dire que le bonnet épiscopal tomberait automatiquement
sur la téte de I’abbé Gagnon? De toute facon, M. Gagnon ne
semblait pas trop attiré vers la mitre épiscopale.

Toutefois, les relations entre ’abbé Antoine Gagnon et M.
Donald McDonald semblaient se détériorer. Dans une lettre &
Mgr Turgeon en mai 1837, M. Gagnon est surpris d’apprendre
la nouvelle que l’administrateur du diocése M. McDonald se
recommanda lui-méme au siége épiscopal:

“Je n’ai pas vu la lettre, ni je n’ai questionné le Missre
(missionnaire) de Miramichi sur ce sujet parce que cela me
concernait mais voici ece qu’il m’a dit lorsque je l'ai vu
depuis PAques, que Mr McDonald finissait pas se recomman-
der en ces termes autant quil pouvait se les permettre, in
the meantime I recommand myself to your consideration.
Mgr, je vous confesse que jamais d’aprés ce qu’il m’avait
tant de fois répété qu’il ne voulait pas étre Evéque qu’il
avait refusé et coupé court le dft (defunt) Ev. lorsqu’il le
lui proposa. . .”%

L’abbé Gagnon s’apercevait trés tot que les Ecossais jouaient
aux intrigues afin que I’'un des leurs soit nommé au siége épis-

65. ;‘ll.eﬂre de I'gbbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon™, 14 septembre 1836, A.A.Q., sérle
88, “Lattre do I'abbé Gagnon & Monseigneur Turgeon, 9 mai 1837, A.A.Q., série 311, V. 5, F. 92
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copal de Charlottetown. L’abbé Gagnon était descendu & Char-
lottetown voir M. McDonald aprés la demande de ce dernier.
Durant cette visite & Charlottetown, ’administrateur McDonald
I'interrogea sur divers sujets et décida que le choix d’un évéque
ne devait pas porter sur un Canadien frangais pour plusieurs
raisons. Le Bureau Colonial en Angleterre était contre une telle
nomination. Les BEcossais avaient peur quun Canadien agisse
de sorte que “son influence pourrait causer beaucoup de troubles
et travailler & faire cause commune avec les patriotes.”®’ Selon
M. McDonald, afin de pouvoir conduire convenablement le diocese,
il faudrait que le nouvel évéque sache parler Yanglais. Puisqu’un
“évéque canadien ne manquerait pas d’encourager l'éducation
francaise parmi eux, au grand détriment des affaires britan-
niques”®, les intéréts écossais ne seraient donc pas regardés
d’ailleurs comme la conduite précédente de I’évéque de Québec
Iindiquait. Le collége de Saint-André sur I'ile du Prince-Edouard
fondé par Mgr Burke en 1831 serait peut-étre négligé par un
Canadien puisque ce collége desservait surtout la population
écossaise.

L’abbé Antoine Gagnon s’apercevait alors que le choix d’un
nouvel évéque tomberait certainement sur un Ecossais. Il écrivait
a cet effet en 1837:

“Du reste, tout le monde sait combien les Ecossais sont
afficieux entr’eux; combien ils sont complaisants; peu
importe la couleur d’opinions religieuses ou politiques tout
est mis de c6té quand il s’agit de faire triompher ou élever
un de leur pays ou descendant de leur noble race, sur un
étranger; ils se rendent volontiers et avec la plus grande
satisfaction le plaisir de s’aider les uns les autres, j'allais
dire de se gratter les uns les autres ou ca leur démange,
mais ’expression est de trop triviale, car tout le monde
connait le Scotch fiddle.”%

M. Gagnon ne semblait pas avoir eu d’ambitions envers le siége
épiscopal mais voyait que I’intérét des Acadiens serait négligé.
Quant & ses aspirations a la mitre, M. Gagnon écrivait:

“Je vous avoue sincérement Mgr, que le désir de la mitre ne
m’a pas empéché de dormir, ni réveiller, que je n’y ai pas
méme révé.”’”

Il semblait se soumettre au choix qui fut fait mais critiquait
toutefois amérement le comportement des Ecossais.” Son choix
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portait toutefois sur M. Dollard comme il I’exprimait dans I'une
de ses lettres:

“Veuille la Divine Providence nous donner celui que jai
toujours désiré et désire encore de tous mes voeux Mr.
Dollard.”™

Voulant &tre favorable aux autorités britanniques, le Saint-Siége
nomma I’abbé Donald McDonald comme évéque pour le diocése
de Charlottetown.” Il fut sacré évéque le 15 octobre 1837.%4 A
maintes reprises, I’abbé Gagnon nota dans sa correspondance
avec I’Archevéché de Québec le manque de discipline ecclésias-
tique chez le nouvel évéque. Néanmoins, 1’abbé Gagnon se sou-
mettait fidélement aux instructions du nouvel évéque tout en
ayant le regard tourné un peu vers Québec.

Afin d’assister le nouvel évéque dans ses tiches, un grand
vicaire de I'évéque de Charlottetown fut choisi. M. Dollard fut
nommé 3 ce poste en 1840. En parlant de ce dernier, I'abbé
Gagnon écrivit:

“Puisse ce Mr. devenir notre év. titulaire pour cette province
aussitét qu’il sera mitré. J’espére Mgr que vous ouvrez votre
charité de nous aider & faire un Ev. de Frédericton; ce qui,
je crois ne sera pas bien difficile & obtenir, & moins que la
clique écossaise ne fasse intervenir John Bull pour s’y
opposer.”’

Plus tard 1’abbé Gagnon apprit la bonne nouvelle que
I’Evéque de Charlottetown désirait que le Nouveau-Brunswick
ait son propre diocése. Il ne sembla toutefois pas attiré i la mitre
et il appuya la nomination de M. Dollard. L’abbé Antoine Gagnon
écrivait & Québec en 1852:

“Le cher Ev. m’a appris une nouvelle qui m’a rejoui,
c’est que lui aussi semble converti et revenu de la résolution
ol il paraissait &tre de ne vouloir point se joindre aux
Evéques Canadiens pour former une Province Eccl. et de
plus il m’a dit qu’il avait remis au S.-Siége la Juridiction
qu’il avait sur le N.-Brunswick, pour nous donner un Evéque
particulier. Que Dieu en soit loué. Il m’a dit que mon nom
était encore allé & la Cité Sainte, je pense Mgr, pour accom-
pagner celui de Mr. Dollard, que je m’attends & avoir bient6t
institué BEv. de Fred. ou de St-Jean, et je m’en rejouis sincé-
rement; car pour moi, tout me dit dans moi que je ferais un
mince Evéque pour ne rien dire de plus, ...”"”

72, I';Lagre de I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon™, 9 mai 1837, A.A.Q., série 311, V. 5,
73. R'umil'ly. Robert, HISTOIRE DES ACADIENS, volume II, page 701.
74. Dérome, L.-J.-A., LE CANADA ECCLESIASTIQUE 1918, page 316,
75. "Lettre de I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon', 9 octobre 1840, A.A.Q., série 311,

. 5, F. 101,
76. '‘Lettre ?& I'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon', 16 décembre 1842, A.A.Q., sérle 311,



176 Quarante-quatriéme Cahier

Le 30 septembre 1842, le Saint-Siége érigea un diocése au
Nouveau-Brunswick indépendant de celui de Charlottetown dont
le siége fut 3 Fredericton.” Rome demanda la recommendation
des curés de la province quant & leur choix pour le nouvel évéque.
Le clergé qui desservait le Nouveau-Brunswick était composé de
huit prétres canadiens-francais et cing irlandais. Ils se réunirent
tous & Chatham chez 1’abbé Michael Egan pour choisir et sou-
mettre au Saint-Siége le nom du candidat parmi eux.” Les voix
se partagérent également (six contre six) entre les deux vicaires-
généraux du Nouveau-Brunswick: 1’abbé Antoine Gagnon, curé
de Barachois, et ’abbé William Dollard, curé de Fredericton.
Etant le président de I’assemblée, I’'abbé Joseph Paquet, neveu
de M. Gagnon et curé de Richibouctou, donna le vote décisif. Il
vota en effet contre son oncle, en faveur du curé irlandais de
Fredericton. Comment ce fait-il que I’abbé Paquet votait contre
son oncle et en faveur d’un étranger pour ainsi dire? Selon
Placide Gaudet, ’abbé Antoine Gagnon était venu prés d’étre
le premier évéque du Nouveau-Brunswick mais avait été trahi
par 'ambition de son protégé, d’ailleurs comme le voudrait la
légende.”” Se basant sur cette histoire légendaire racontée par
les Acadiens, Placide Gaudet nous raconte que les Irlandais,
voyant qu’ils allaient étre battus, essayérent de gagner M. Paquet
de leur co6té. Ils réussirent & le convaincre lui disant que 1’abbé
Gagnon était trop vieux et qu’a la mort de Mgr Dollard, tous les
prétres irlandais voteraient unanimement pour que Pagquet fut
ncmmé son successeur.

En effet ’abbé William Dollard fut choisi et il recut ses
bulles du Saint-Siége le 9 janvier 1843. Sacré & Frédericton par
Mgr Turgeon le 11 juin 1843, M. Dollard devenait le premier
évéque du diocése de Saint-Jean.!' Pour revenir & la décision de
Pabbé Paquet, il s’était pourtant prononcé, en 1836 en faveur de
son oncle, I’abbé Gagnon, comme évéque en ces termes:

“Je viens de recevoir une lettre du Grd V. McDonald qui me
dit qu’il a regu du St. Siége une lettre par laquelle on ap-
prouve & Rome les pouvoirs qu’il a regus de I’'Evéque défunt
comme administrateur du Diocése, cede vacante, et de plus
I’ordre exprés de s’informer des principaux du Diocese pour
connaitre le plus digne de porter la mitre. Je te dirai en
passant que son choix se porte sur M. Gagnon et bien enten-
du, je n’ai pas manqué de I’approuver. Je ne veux pas un I
(irlandais) et E (écossais) pour Evéque mais un F' (francais)

77. Rumlily, Robert, HISTOIRE DES ACADIENS, volume 11, page 705.

78. Bernard, A, HISTOIRE DE LA SURVIVANCE ACADIENNE 1755-1935, page 117,

79. "Lettre de Placide Gaudet de Church Point & Monseigneur C. O. Gagnon", aoilt 1895; Archives.
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80. “Lettre de l'abbé Antoine Gagnon & Monseigneur Turgeon”, 8 février 1843, A.A.Q., sérle 311,
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page 5
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et cela se fuit (sic) un F.C. (francais canadien) tu m’en-
tend.”®
Est-ce que I’abbé Paquet lui-méme aurait eu par la suite, des
ambitions 3 la mitre épiscopale? Il reste & noter qu’il le laissait
entendre en votant contre la nomination de son oncle 1’abbé

Antoine Gagnon comme évéque. Peut-étre les relations entre M.
Paquet et M. Gagnon n’étaient pas des meilleures. De toute
facon, I’abbé Paquet ne sera jamais évéque. A la mort de Mgr
William Dollard, les évéques de Charlottetown, d’Halifax et
d’Arichat envoyérent & Rome le nom de Thomas-L. Connolly et
celui-ci fut nommé évéque de Saint-Jean et sacré le 15 aolt 1852.%

Néanmoins sous I’administration épiscopale de Mgr Dollard,
I’abbé Gagnon continuera & exercer les fonctions de grand-vicaire
pour le Nouveau-Brunswick jusqu’a sa mort survenue le 2 juin
1849 & Barachois. D’ailleurs, comme le note Placide Gaudet, I'acte
de sépulture de M. Gagnon dit qu’il était vicaire général du
diocése de Fredericton.®® Durant sa vie, 1’abbé Antoine Gagnon
travailla & 'intérét des habitants de la région.

V. Conclusion

De 1808 & 1849, ’abbé Antoine Gagnon fut missionnaire en
Acadie. Il y mit tout son zéle et son courage afin d’améliorer le
bien-étre des Acadiens. Ce n’est pas surprenant qu’a sa mort, il
était endetté.®s

En guise de conclusion, il est important de noter que toutes
les sources d’information sur ’abbé Antoine Gagnon et sur
T’époque ou il vécut n’ont pas toutes été épuisées, fautes de cir-
constances et de temps. En effet, des sources documentaires trés
révélatrices se trouvent aux Archives de Charlottetown ainsi
qu’d celles de ’Evéché de Saint-Jean, N.-B. Il est important de
noter toutefois que les Archives Acadiennes possédent quand
méme des sources d’information fort intéressantes.

Dt & d’ampleur du travail, il a fallu se limiter & trois thémes
principaux portant sur cet illustre missionnaire. D’autres thémes
importants tels que la révolte & Grand-Digue (1848), si on peut
P’appeler ainsi, I’abbé Gagnon et sa richesse fonciére auraient
pu également étre traités. Il y aurait donc matiére & un travail
de plus grande envergure permettant d’intégrer tous les éléments
ayant trait & la carriére missionnaire de ’abbé Antoine Gagnon.

Université de Moncton Maurice F. Melanson
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GOUAILLERIES

Les Cahiers publieront sous la rubrique Gouailleries les textes
que ses lecteurs lui feront parvenir.

I1 faudrait cependant respecter les régles suivantes en sou-
mettant Jes textes.

1—Ile texte devrait étre au maximum de 20 lignes au dactylo.

2—Iil faudrait donner la référence au journal ou livre d’ou
est tiré le passage.

3—les récits de tradition populaire seront aussi acceptés.

* * * *

“Quand vint la domination britannique et, avec elle, le jure-
ment national des Anglais, godam, celui-ci, fut trouvé trop dur
a avaler; ils (Acadiens) en firent gadelle.

Un pénitent qui s’accusait & un missionaire de passage,
d’avoir gadellé six fois, se trouvait la conscience bien chargée.
Le bon pére, qui n’y voyait que du feu, lui disait & travers le
grillage du confessionnal: “C’est bien, mon enfant; mais n’en
cueillez pas le dimanche, ni de groselle (groseille), ni d’autres
fruits, c’est défendu le dimanche.”

Pascal Poirier, Le Parler franco-acadien et ses origines, Québec,

Imprimerie franciscaine, 1928, p. 261.
* * * *

“La ridicule manie de nos compatriotes de traduire leur nom
aux Etats-Unis produit de singuliéres choses. (. . .) Washington
Colt (Joachim Poulin), My Glory by Night (Magloire Benoit),
All Saint Side (Toussaint Co6té), Peter Cat Shoe (Pierre Cha-
botte), Dexter Waterhole (Noél Trudeau), Jack Make Nine
(Jacques Phaneuf), Christmas Meadow (Noél Prairie), et enfin
the last but not the least, Arch in Beauty (Archambault) et Jos
Side Walk (Joseph Marche & terre).

Cette manie sévit aussi parmi nous. Nous devons dire toute-
fois qu'en général la cause en est plutdt imputable & la persis-
tance de nos concitoyens parlant ’anglais de traduire nos noms
qu’a un désir chez les Acadiens de les changer. Nous avons vu
des Light pour Légeére, White pour Leblanc, Gould pour Doiron:
on a vu un Vincent Légére transformé en Twenty Hundred
Light. D’autres sont défigurés, torturés pour leur donner un air
de John Bull, comme Bushway pour Bourgeois, Gerway pour
Girouard, Burk pour Bourque, Perry pour Poirier, Robeshaw
pour Robichaud.”

Le Moniteur Acadien, 22 novembre 1877, p. 2

——— e —
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COMPTE RENDU

Rawlyk, George A., Nova Seotia’s Massachusetts. A study of
Massachusetts-Nova Scotia Relations, 1630-1784. Montréal,
McGill-Queen’s University Press, 1973, xviii, 298p., $14.00.

L’auteur, le second aprés Brebner,' tente d’éclairer le domaine
des relations entre I’Acadie et le Massachusetts durant la période
coloniale. Le Massachusetts, selon Rawlyk, portait un intérét
limité envers la colonie francaise des Maritimes qu’il ne faut
pas interpréter comme le fruit d’un expansionisme ou d’'un
impérialisme. Les attaques répétées contre I’Acadie n’étaient
pas des signes avant-coureurs du grand dérangement de 1755
mais plutét le désir de maintenir 1’hégémonie économique et
sauvegarder les intéréts de certains groupes de pression de la
colonie anglaise.

L’A. en décrivant chronologiquement les grandes tendances
des relations entre les deux colonies fait bien passer I’idée que
le Massachusetts poursuivait une politique constante envers
IAcadie. Les groupes d’intérét du Massachusetts (marchands,
pécheurs et habitants des frontiéres) virent 3 certains moments
leurs intéréts menacés soit par la politique métropolitaine fran-
caise ou par les agissements des gouverneurs francais. C’est alors
que Pattention des hommes politiques et de la population en
général fut sollicitée par les groupes de pressions et dirigée sur
I’Acadie. L’intérét du Massachusetts vis-2-vis la colonie francaise
n’était pas constant mais cyclique. Ainsi peut-on expliquer les
attaques répétées contre I’Acadie qui n’étaient qu’une réaction
de défense contre une situation considérée périlleuse pour certains
individus. Une fois le probléme disparu, c’était 1’oubli, le retour
aux anciennes occupations: péche, traite en territoire acadien
dont on s’était de nouveau assuré la maitrise.

L’ouvrage est intéressant & lire. Le point de vue nouveau
réinterpréte une facette de l’histoire acadienne qui se devait
d’étre renouvelée. L’A. manifeste une bonne connaissance des
sources anglaises ainsi que de la littérature récente.

Rawlyk dans le but de faire passer son point de vue et de
Texpliquer généralise et simplifie trop souvent. Ainsi dans le
domaine des relations commerciales, i1 ne fait ressortir que

\, 1. Brebner, John Bartlet, New England’s Outpost. Acadia before the Conquest
of Canada, New York, Columbia University Press, 1927, réimprimé New
' York, Burt Franklin, 1973.
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quelques noms comme Nelson, Temple, Pepperrell alors qu’il
aurait fallu, en donnant plus de noms d’individus, montrer I’am-
plitude du phénoméne commercial. Qui étaient ces marchands?
Faisaient-ils partie de 1’élite marchande ou étaient-ils des nou-
veaux venus? Quelle était la fréquence des contacts commer-
ciaux? En utilisant la méthode de Bernard Bailyn dans The New
England Merchants in the Seventeenth Century,? I’A. aurait pu
faire ressortir les liens familiaux, les alliances commerciales qui
pouvaient exister entre pécheurs, marchands et habitants de
frontiére des deux colonies. Peut-étre est-ce dli & I'utilisation
presqu’exclusive des grandes séries de documents officiels du
Massachusetts et de la Nouvelle-Ecosse? Pourtant en utilisant
les archives des cours de I’Amirauté comme celle de la Court of
Assistants du Massachusetts, de la ville de La Rochelle ou les
archives judiciaires de Suffolk et d’Essex l’auteur aurait pu dé-
montrer d’'une fagcon précise le type de relations qui pouvaient
exister & I’époque.

De plus, des erreurs d’épellation de noms Gayon pour Guyon
(p. 80), et le manque de précisions dans les références (les pages
souvent ne sont pas données, le document cité n’est pas identifié)
témoignent d’'un manque de précision dans la rédaction.

L’ouvrage de Rawlyk, malgré ces critiques, a le mérite de
présenter une interprétation nouvelle qui décrit avec plus
d’exactitude la réalité du 17e et 18e siécles. L’amateur comme
le chercheur auront intérét i lire ce livre.

Université de Moncton Jean Daigle

!

—_— /
2. Bailyn, Bernard, The New England Merchants in the Seventeenth Century,/

New York, Harper Row, 1964.

N



Nouvelles de la Société

A la suite des élections du 15 mai 1974, la rédaction des
Cahiers tient & remercier ’ancien exécutif de la Société qui s’est
bien acquitté de sa tiche et & souhaiter un franc succées a M.
Gérard Desjardins et M. Paul Lirette élus respectivement pré-
sident et vice-président pour la prochaine année.

A une réunion du nouvel exécutif tenue en juin 1974, il fut
discuté de projets futurs qui laissent déja présager des activités

intéressantes.
* * * *

Nos membres seront heureux d’apprendre la nomination en
juillet dernier du pére Anselme Chiasson comme directeur du
Centre d’Etudes Acadiennes de ’Université de Moncton. Le pére
Chiasson, archiviste au Centre, succéde au pére Clément Cormier
qui en était le directeur depuis sa fondation en 1968.

Nous sommes sfirs que le centre repartira d’un nouvel élan
sous la direction du pére Chiasson. Nos lecteurs se souviendront
qu’un article sur le Centre d’Etudes Acadiennes a paru dans le
38e Cahier.

* * * *

1’été en Acadie c’est le temps des réjouissances, des festivals.
La Société a jugé bon de participer au Frolic Acadien du sud-est
du Nouveau-Brunswick.

Deux membres de l’exécutif 1973-74 firent imprimer un
document de huit pages sur I’histoire acadienne qui fut distribué
& plus de 6000 exemplaires. De plus, des panneaux décrivant les
différentes phases de I'histoire acadienne furent construits et
circulérent dans plusieurs centres acadiens pendent la durée du
Frolic.

Comme vous pouvez le constater par cette initiative la
Société tente par toutes sortes de moyens de faire connafitre la
riche histoire du groupe acadien.

* * * *
RAPPORT ANNUEL

I1 est d’usage, lors de la réunion du mois de mai, de présenter
un rapport annuel.

En revoyant les activités de I’année qui vient de s’écouler,
’\votre exécutif est conscient de n’avoir pas pu réaliser tous ses

3
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réves pour la S.H.A. Néanmoins, il pense avoir continué le travail
de ses prédécesseurs et espére avoir fait mieux connaitre et
accepter la Société par la population. En effet, I’histoire acadien-
ne ne sera vraiment importante qu’en autant qu’elle inspirera
les Acadiens & se mieux connaitre, & évoluer et & progresser dans
la voie de la justice et de la vérité.

Concrétement, I’exécutif de la S.H.A. a tenu six réunions.
En plus, la S.H.A. présenta trois conférences et publia quatre
cahiers.

Fait & noter, deux des conférences furent I’occasion de lance-
ment de livres, 3 savoir: “Une étoile s’est levée en Acadie,”
biographie de Mgr Marcel-Frang¢ois Richard par le Pére Camille-
Antonio Doucet et “Noms géographiques de I’Acadie” par Eloi
DeGréace. Cela témoigne de la productivité historique croissante
chez les Acadiens. Et la conférence de ce soir, sur un autre plan,
pourrait avoir des suites trés prometteuses.

, Pour ce qui est de nos fameux Cahiers, en plus de s’améliorer
continuellement, ils sont & la veille de prendre un nouveau
tournant. En effet, le comité exécutif, & la demande du Pére
Anselme Chiasson, vient de nommer un nouveau rédacteur dans
la personne de M. Jean Daigle. Il sera appuyé d’un nouveau
comité de rédaction composé de lui-méme, du Pére Anselme et
de M. Léon Thériault. La présentation méme des Cahiers sera
modifiée en commencant par une nouvelle couverture. Comme
vous le voyez, c’est de bonne augure. La reléve se fait. Mais, si
les Cahiers ont si bien réussi jusqu’a date, c’est dfi, en grande
partie, au travail infatigable du Pére Anselme Chiasson. Qu’il
soit assuré que la S.H.A. ne pourra jamais lui manifester adé-
gquatement tout son estime et toute sa reconnaissance.

Durant la derniére année, la S.H.A. a pris encore quelques
initiatives marquantes. Il y a eu d’abord la délégation officielle
d’une quarantaine d’Acadiens aux fétes du bicentennaire de
Parrivée des Acadiens en Poitou. M. Ephrem Boudreau en a fait
ua excellent compte rendu dans le 40éme cahier. En plus, Ia
S.H.A,, conjointement avec la S.A.N.B., a soumis un mini-mé-
moire & la Commission Graham. Finalement, sur invitation des
organisateurs du frolic acadien, lIa S.H.A. assume la responsa-
bilité d’une exposition mobile sur I’histoire acadienne. Pour cet
été, ce projet revétira la forme de plusieurs panneaux, probable-
ment d’une présentation audio-visuelle, et finalement d’un docu-
ment-dépliant qui sera distribué gratuitement a ceux qui le
désirent. Ce projet sera presque complétement bénévole et aura
comme but de susciter une prise de conscience de I'histoire
acadienne comme agent d’évolution et de progres. /

L’année dernidre, la S.H.A. avait déja fait des démarches/
pour assurer la conservation de 1’église de Barachois. Plusieurs/

/
/

j
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rencontres eurent lieu & cet égard et on s’est entendu avec le
curé de Barachois et d’autres personnes sur les démarches &
prendre. Pour le moment, on ne peut rien dévoiler, mais ’avenir
dira si on a bien planifié.

Notre présence ici ce soir en 1’église de Beaumont est un
autre signe de notre intérét dans ce site. Ici aussi, il y a proba-
blement de bonnes possibilités. Les gens de Pré-d’en-Haut ont
déja fait preuve d’initiative et de dévouement a 1’égard de ce site.
Ils méritent toutes nos félicitations. Mais, en plus de félicitations,
j’espére que la S.H.A. verra 3 encourager et aider ces mémes

gens A développer tout le potentiel de ce méme site.

Un rapport annuel de la S.H.A. ne serait pas complet sans
rendre hommage au groupe trés dynamique de nos sociétaires
de la Nouvelle-Angleterre et de leur dévoué secrétaire le Pére
Clarence D’Entremont. Durant ’année écoulée, ils ont eu leur
banquet annuel le 21 mai & Cambridge, Mass. L.e Conférencier
était le Pére Clément Cormier, qui était accompagné du Pére
Anselme Chiasson et de votre président. Une autre réunion eut
lieu le 19 novembre & Weston, Mass., au centre généalogique et
religieux des Mormons. A cette occasion, le conférencier était M.
Robert J. Tarte, responsable de la bibliothéque généalogique de
la branche de Boston. Il entretint les membres sur ses récentes
recherches au Nouveau-Brunswick. Le 11 mars, il y eut réunion
a4 Bverett, Mass. Le conférencier fut nul autre que M. Louis
Comeau, recteur du Collége Sainte-Anne. Finalement, la réunion
du mois de mai est annoncée pour le 20 du mois. Comme on peut
le constater, ce groupe est toujours dynamique. Nous les assurons
de notre admiration et de notre solidarité.

A la fin de ce rapport, permettez-moi une note personnelle.
Ce soir, je termine deux années comme président et je céde ma
place & un remplagant qui sera 3 la hauteur de la tiche. J’aurais
certainement aimé faire plus pour la S.H.A. Mais jespére que
vous étes satisfaits de ce qui s’est fait. Je tiens & rendre hommage
a la collaboration et 3 la patience de I’exécutif et & I’appui des
membres. Cela rendait toujours la tiche plus facile. Il m’a fait
plaisir de servir comme votre président. Je demeure toujours
attaché a cette société. Puis-je offrir au nouvel exécutif et surtout
au nouveau président mes voeux de succés, de créativité, de
dynamisme pour le plus grand bien de I'histoire acadienne.

Jules Léger
président
le 15 mai 1974
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